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sajnal vmit’ (EtSz.), ciké > cinkd ‘a vordshagyma ecsira-szara’ (EtSz.),
eseh cikota > cinkota *haros rigd (? EiSz.), esekédik > esenkédik ’erézen
vagyik, sévarog® (MTsz.), furakodik > nyj. furankodik (MDsz.), futrika
> futrinka futkarozd, furge’ (MTsz.), izék > izénk ‘takarméany-hulladék’
MD'sz.), kukorodik WMiTsz.) > kunkorodik (Mészély: MNy. VI, 340—42),
lesekédil, > wnyj. .lesenkédile ( MTsz.), pérlekédés > nyi. porlenkedés
(MDsz.), pufdkol > nyj. pufdnkol (Pais: MNy. XX1V, 38), silak > sildnk
‘gyengén pislogé tiiz’ (MTsz.), (szl. sviak >) szuldk > szuldnk ’kiszo,
folfuté v. a foldon elfutd, elterjedd -gyom, gaz, convolvulus’ (ennek n
hangja azonban talan a fuldnk szd hatésa; vo. Simonyi: Nyr. XLI, 187)
szuszélk > szuszink ‘gabona v. liszttartd falada’ (MTsz.), valaki > nyij. .
valanki (MTsz.), (z6mol <) ny). zomok > zomonk (MTsz.). Eredeti alakja
tehat ennek is esak gyiisemékédik volt, s ez éppen olyan analégias hatas
alatt keletkezett a 2. sz.-0i gyiisz-mész > gyiiszmész igealakbdl, mint a
fennebb targyalt gyiisemékdl, csakhogy nem a gyak. -kol, -kél, -kol, ha-
.nem a gyak. -kod(ik), -kéd(ik), -kéd(ik) képzd jarult hozza.
, Mivel sem a tisemékol, sem a gyiisamékol, sem a *gyiisemékédil (>
*gyliseménkedil és esetleg, ha az adat hiteles, > gyiisménkédik) tajszavak
ninesenek meg Szinnyei MTsz.-dban, azért tisztelettel kérem e cikk ol-
vasoéit, sziveskedjenek e folydirvat szerkesztéségével kozolni, hogy hol,-
milyen hangalakban és milyen jelentéssel hasznalja 6ket az alfoldi ma-
gyar nép. o
. Horger Antal.
Bia és Bega.

Az el6bbirdl, Bia falurdl, Csdnki-ban minddssze ennyi van: 1446,
Bia, Bya. Nyomban megmondjuk, hogy torok nevet gyanitunk benne.

Hia a gomori Beje (Beye), a bej-bél (= f6nok) van .e képzovel (M.
Ny. 1929 : 121), akkor e Beje alakhoz foltételezhetiink egy Beja alakot is
(1. pld. Cseke és Cseka F. és E. 1929, Szepe és Szepa M. Ny. 1929 : 39 stb.).
Ilyen alak a régiségben eld is jon, mégpedig személynéviképpen (1208:
Beya, Gamason). Ennek a Beya alaknak méar most Bija alakja is lebet-
séges s ebbdl viszont Bia is (v. 6. pld. Buadi és Buiad, szolganevek, Medd
6s Majdd, falu Somogyban, Kowdes: Index). Kiilouben tudjuk, hogy a
beg, bej-nek van bij és bi alakja is s foltehetSleg ebbél lett nalunk Bi-
bore, Biborcfalva (< Bij -+ barsz > Bibarc > Bibare).

A gomori Beje (mely korabban talan Bejé volt, s ebbél lett a név
elhomélyosodasa utan Beje) bizonyara egy hasonnevii embertél kapta
neviét. (1. villa Bey, 1216: Kowdecs). Forgon Mihdly munkaja szerint (Go-
mor m:nemes csaladai 1:114) a kozséget mara XTI sz.-ban a Bey (Be - i,
Be -+ ji) csalad birta. Ez a név azonban mar alkalmasint a Bejé > Beje
falu nevéb6l szarmazott ilyenforméan: Bejey, Bejy, Bey (v. 6. ehhez:
Bdtkay > Bdtky v. Dapsay > Dapsy gyokeres csaladok ugyanott).

Egy Bey csalad Békésben is élt a XV. sz.-ban. Bz Bé-rol szarma-

-zott oda (Kardcsonyi: Békés m. tort. 1:25). minthogy B (Bé) a Beg (v.
Bej) személynévbol szarmazik, ez-is alkalmasint Bé + i < Béj 4+ 1, Bé - v.

Ugyanott és ugyanakkor szerepel egy Bek és Bekfy esalad is. Alig-
ha kétséges, hogy ezek meg a beg alakokkal kapesolhatdk ossze. Beg és
Bek, meg egész sereg tovabbképzésiik, gyakori személy- és helynév a
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;yrégixség»ben. Ezzel kapesolatban azt a gondolatot vetjiik fel, vajjon nem

ez van-¢ bent Békés neviében is (v. 0. talan: Bekes, Bekus eques in For-
kosig, Kovdes; Beges, Biharban, Bekes Baranyaban, Csdnki stb., vagy
Szep > Szepes, M. Ny. 1929 :39. Az Etym. Sz. Békés nevét a kiilonben
szintén torok eredetlt béke szavunkbol magyarazza).

Kovdes Indexében egy adat igy szdl: ,Beke filins Lechk, bissenus,
testis 1270—1290¢, vagy u.-ott ,ltce, fil. Itemir Dbissenus testis® stb.
Foltehetd ezek alapjan, hogy Beke beseny6 mév (v. 0.: Mahmud al Kas-
gari: biki — Miéinnername. Ugyanott bdklin — Mannername). Erdekes
adat, hogy a baranyai Bejke, Beke-nek is van-irva (Csdnki. A Beke te-
hat kicsinyités alak volna. Lehet, hogy ddetartozik a baranyai Béllye is).
Meg kell azonban jegyezniink, hogy ezek a torokis személynevek nem
takarnak feltétleniill torok etnikumot, mert striin latjuk, hogy idegen
nemzetségek tagjai is viselnek, pld. Beke nevet, ami vagy arra mufat,
hogy némely szemiélynevek divatosak voltak, vagy arra, hogy az idegen
nemzetségbeli egy torok hagyomanyt 6rzé csaladba hazasodott he. Erre
a kérdésre igen tanulsagos és a famkeveredeb szempontjabol is nerbeke-
sithet6 adatokat lehet ‘oalahu

Hegy Bek nevii ember 1277-ben a t»orosk nevii Csekén (Somogy)
lakott. (1. F. és E. 1929: ,,Cseke*). Mas helyen (F. és E.) tobb példat hoz-
tunk fel ra. Most egy idevagdt emlitink. Kovdes Indexében talaljuk ezt
az adatot: ,Beya caput mansionis in villa Gamas 1208“ (Somogy). Beya
tehat magyarul a ,falu v. nemzetség hadnagya®, amit torokiil ilbeg-nek,
vagy tudbeg-nek mondananak. Ehhez szépen illik az, hogy Gaméstol
nem messze bukkan fel Torvaj falu nevével kapesolathan (ez alkalmasint
szintén torok név) egy Tudbeg nevii ember (— a nép bég-je, basa-ja, £6-
noke, feje) vagy hogy a fejérmegyei Besenyd falu kozelében szerepld
Tudbeg-nek fidt Ilbeg-nek (= a nép v. vidék bég-je) hivtak (L. P, és E.

.1929: ,,0k és Ugocsa“). Hogy Gamds alkalmasint -‘torokbdl magylarézlha‘té,‘

arrél egy kérndiésre adandé valaszomban mashol szélok.

) Miég gyakoribb eset az, amit in_é,s alkalmakkor tobbszor hangoztat-
tunk,. hogy ezek a torokos helynevek csomoésan fordulnak eld, aminek
ismét van telepiiléstorténeti értéke. A gémori Beje kozelében volt pld.
Tukaj (Csdnki; T. és B. 1928 : 204}, aztan Kesei, Baraca, Gémor (terra) és
Bozékhdza. A megye mogradi hataran van Béd 4- falva (ma Bdéjtfalval).
Kiozvetlen kozelében van Bolgdrom, innen nem messze Bdst és Tajti. Az
elébbi a towdk bas fej’, az utdbbi a taj *csikéd’ sz6bol. A Bdsty csalad 6se
a torok nevit Itemir (1. F. és E. 1929: , Bas®).

Bia (Bija) tehat eszerint torok sz.-név volna. Talan tiamogatja ezt
az is, hogy kozvetlen szomszédsigaban van Kozdr (ma Kozdrom) puszta.
Azt hissziik, hogy a szomszédos Torbdgy (Anonymmus Turobag erdeje)
is térok név. (Errél maskor.) o

Korabban megirtuk (F. és E. 1929: ,,0k, Ugocsa®), hogy TFejérben
kedvelt, vagy hagyomanyos csaladnév volt a Beg. A Biatol nem messze
fekvé Diédson is foljegyzik 1826-ban d4dnd beg-et, akinek fia meg™ Ilbds
volt. (U.-ott.) Ertheté tehat, hogy Dids hatdraban Kawil, szerintiink
tordknevii puszta volt (. F. és E. kés6bbi szamaban: ,,Kab és tarsai®).

Az elmondottak alapjan azt gondoljuk, hogy a torontali Bega folyo
nevében is a beg sz6 rejtdzhet. Ancnymus ,partes Begej“-t mond ugyan,
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de bizonyos, hogy a foly6t is igy hivhattak, taldn a Beg torzs birta fold
utan (v. 6. terra Burza, vagyis Bursza folde s utanma Bursza, Barca
patak). Begej magyar v, torok kicsinyité képzds alak a beg-bol.* (Bizo-
nyara ilyen lesz a partes Kemej is.) Talan az se wiéletlen, hogy a Bega
mellett fekszik Ittebe, mely mar 1221-ben az Ite -+ b6 czalad monostoros -
faluja (1. fentebb Ite + mir). .

Bega folyds (. n. bara“, Alparska bara — Alpari bara néven)
Béacsban is vam, szép, torokos helységek kozott. Tvdnyi mondja (Baes-
Bodrog m. helyn. 1), hogy ezt a Begdt, ma is hivjak Begej-nek. Ugy
latszik tehat, hogy Bege kicsinyté képzos alakja a Beg-nek .Egy
Békatorok mevi falu is vam itt. Ez korabban Begatorok volt.
Mivel Baranyaban is volt egy Békatorok (Csimki: 1341-ben), £61 kell ten-
niink, hogy itt is volt egy Bega wvatak. Fejér, (VIIL:2, 89) emlit egy
Begallya — Begalja? nevii baranyai terra-t, Beremend kozelében, amit
Beke mesternek adtak 4t, de erre egyéb adatot nem talalunk. Nem tud-
juk tehat, hogy a név miképpen tagolando. Alkalmasint Beg <+ alja.

] Bdtlpy Zsigmond.
Kozoli a vagast,

A gytkeres, romlatlan magyar nép mindennapi beszédében solekal
gyakoribb ez a szolds, mint a miiveltek vagy az irodalom nyelvében. A
népnyelvben egyaltaldn nem jirtas-koltes vagy vele csak keviéssé isme-
rés tanult emberek legféljebb a Buda Halalabol ismerik, ha ugyan isme-
rik, de érteni ez ismeretség ellenére is bizony sokszor vagy nem értik,
vagy félreértik. A MNy. els6 évifolyamaban -(228—9.1.) Lehr Albert ejtette
sorat szamos példaval megvildgitott magyarazatanak; s aki mashonnan
mar elézoleg nem tudta, onnan megtanulhatta, hogy a rossz, katyuis
uton az ligyes kocsis szokta kdzélni, azaz a kerekek Lozé fogmi a wd-
gast, t. i a kenékviagast, mert igy elkeriilheti az embernek médfolott kel-
lemetlen, a kocsinak, szekérnek igen karos zokkendket. Atvitt értelem-
ben hasznalva pedig akként szoktuk kézélni a vdgdst, hogy 1. alkalom-
adtan ugy iigyeskediink, ugy forgatjuk magunkat, hogy lehetdleg, mod-
javal mindenkinek eéleget tegyiink, 2. vitas v. peres tigyekben akként
jarunk el, hogy egyik félnek sem adunk egészen igazat, hanem mivel a
szokasmondas szerint is kozépiutt az igazsdg, akarcsak a kozolt vdgds a
kerekek kozott, azért okos mérbtéktartissal, megértéssel, a kardoskodd
felek engesztelésével igyeksziink koztikk igazsagot tenni. Mert esak ekkor
cseleksziink Mgy, mint ahogy Arany mondja: ,Mértékkel a bird feleket
juhaztat, | Kozéli a vdgdst, engedve hibaztat* (B. H.).

Koriilbelill igy magyarézta ezt annak idején Lehr 4. de tgy lat-
szik mnem mindenki szamaéara, vagy legalabb is nem mindenkinek
egyenlé tanulsagul. Mert pl. a Nyugat 1925. évfolyama egyik kinyv-
ismertetésének iroja Arany idézett helyének a legtikéletesebb félreérts-
sével oly visszasan alkalmazza a eimiil irt szélast, hogy cikkének ezt a
részét mar csak a beldle fakadd onkéntelen komikum miatt is érdemes
idézni ebben a szomorn vilagban. Ezt mondja amaz iras: ,Olyan 6 (1. i.
Steiner Lajos Gorgei és Kossuth c. konyvében), mint az igazsagtevd, aki

* Melich azt mondja vola, hogy nem szlév eredeti (,Honfogl. Ma-
gyarvorszag, 183“), .



